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ALEXANDRIA SIMODELUL EROULUI IDEAL iN RUSIA
MEDIEVALA

The Novel of Alexander and the Model of the Ideal Hero
in Medieval Russia

Abstract: In medieval Russia, the image of the ideal hero, embodied in
the person of the Prince, is implied, according to the Novel of Alexander, by the
glorification of the Macedonian king. A number of battle-scenes included in the
Novel of Alexander are echoed in Russian medieval heroic stories of a later date.
The parallel between Alexander’s name and that of the hero of Neva, as well as
the presence of plastic images of the Macedonian conqueror in the Orthodox
cathedrals of Vladimir are some aspects that show as clear as possible the
correspondence between the image of the medieval Russian hero and the
personality of Alexander the Great. The use of the heroic image of a fearless king,
in order to strengthen the political power of Russian military and cultural
centers, reveals the ideological importance of Alexander in the centralization of
the medieval Russian state.
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Peste tot in lume si in toate perioadele istorice, eroul a simbolizat, pentru
toate generatiile, un model demn de urmat. Imaginea lui ingloba trasaturile unui
aprig aparator al patriei si ale unei figuri civilizatoare. Reprezentarea omului in
literatura rusa veche, ca si in cea moderna, depinde, de cele mai multe ori, de genul
operei. In prezentarea eroului, particularitatea legata de tipul creatiei literare lasa, la
randul sau, o amprenta semnificativd. Ocupéandu-se de imaginea omului in literatura
rusd veche, Dmitri Lihaciov ne prezintd imaginea eroului ideal din letopisete,
cronici, povestirile cu caracter razboinic sau operele hagiografice ca fiind intr-o
legatura de stricta interdependentd cu notiuni precum onoarea, gloria, curajul,
dreptatea si indatoririle fata de stat'.

* Doctorand, Universitatea ,,Dunirea de Jos” din Galati, Romania.

' W B nurepaType, W B KMBOINCH IIepel HAMH HECOMHEHHO HCKYCCTBO MOHYMEHTANbHOE. DTO
HCKYCCTBO, CIIOCOOHOE BOIUIOTUTH TE€POU3M JIMYHOCTH, MMOHSTHS YECTH, CIAaBbI, MOTYIIECTBA KHS3SI,
COCIIOBHBIE pa3mHums B mojoxenun mopeit.” — D.S. Lihaciov, Celovek v literature Drevnej Rusi,
Moscova, 1970, p. 38. Autorul oferd o tipologie a eroului din creatiile literare medievale rusesti, in

Analele Universitatii ,, Dunarea de Jos” Galati, Seria 19, Istorie, tom IX, 2010, pp. 33-40.
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Eroul din aceste opere este reprezentat de fiecare datd de persoana
cneazului. Acesta era schitat de cétre redactor intr-o maretie monumentald, precum
apar eroii de pe mozaicurile si frescele medievale. Scriitorul era interesat de
imaginea oficiald a cneazului, de realizarile sale istorice, astfel incat calitatile
comportamentale ale acestuia ramaneau in afara sferei de interes a redactorului.
Astfel, cneazul este prezentat in aureola puterii si a gloriei. Acesta este luptatorul si
omul de stat. Curajul in lupta si neinfricarea in fata mortii sunt unele dintre calitatile
cele mai importante ale eroului ideal. El este mereu in fata armatelor sale, se arunca
primul in luptad si merge la duel cu adversarul. In letopisete, cneazul reprezinti
puterea si demnitatea tarii. Patriotismul este inteles drept o datorie si o convingere a
cnejilor rusi, cu atdt mai mult cu cat actorii principali sunt personaje istorice si
nicidecum rodul imaginatiei autorilor.

Alexandria este, fara indoiald, o opera cu caracter istoric. In acest sens este
interesant s vedem In ce masura calitatile eroului principal din romanul in atentie
corespund caracteristicilor esentiale ale eroului ideal din literatura rusa veche, asa
cum este el schitat de marele filolog rus. Avand in vedere momentul relativ timpuriu
al patrunderii Romanului lui Alexandru in Rusia medievala, devine la fel de
interesant sd vedem dacd nu cumva legenda alexandrind a constituit o sursd de
inspiratie pentru povestirile eroice din cadrul tinerei literaturi ruse, iar daca a fost
asa, trebuie sa vedem in ce masura a reusit personalitatea lui Alexandru Macedon sa
influenteze imaginea eroilor consacrati din istoria medievala a Rusiei.

In lucrarea ei de doctorat despre imaginea lui Aleksandr Nevski in Rusia
medievala®, Mari Isoaho atrage atentia asupra tonului prezentirii simbolurilor
conducitorului ideal, mentionand ca textul de mai tarziu al Zitie Aleksandra
Nevskogo®, care are drept model si este influentat de Alexandria®, reia in acelasi mod
nota dominantd a stilului prezentarii atributelor esentiale ale conducatorului

functie de apartenenta la unul dintre genurile literare proprii literaturii Rusiei Vechi, genuri determinate
de Insusi marele filolog rus.

2 M. Isoaho, The Image of Aleksandr Nevskiy in Medieval Russia, Leiden-Boston, 2006.

3 Operi literard din secolul al XIII-lea, apartinand genului hagiografic, cunoscuti in Rusia medievald
drept Povest’ o zitii i o hrabrosti blagovernogo i velikogo knjazja Aleksandra sau Povesti o Zitii
Aleksandra Nevskogo, care a cunoscut numeroase redactii (cel putin 13), fapt ce face dificila studierea
istoriei textului initial. Pentru surse editate, vezi Povest’ o Zitii i o hrabrosti blagovernogo velikogo
knjazja Oleksandra, in Pamjatnik russkoi literatury XIII veka. Slovo o poghibeli russkoj zemli, ed. 1.K.
Begunov, Moscova, 1965; Zitie Aleksandra Nevskogo, traducere si comentarii de V.I. Ohotnikova, in
Pamjatniki Literatury Drevnej Rusi, XIII vek, redactori responsabili L.P. Dmitrieva, D.S. Lihaciov,
Moscova, 1981; Zitie Aleksandra Nevskogo. Razbor redakcii i tekst, ed. V. Manzikka, Sankt-
Petersburg, 1913 (Leipzig, 1984). Literatura: A.G. Bobrov, Novgorodskie letopisi XV veka, Sankt-
Petersburg, 2001; The Literature of Old Russia, 988-1730, in Cambridge History of Russian Literature
(editor Ch. A. Moser), Cambridge, New York, 1966; P. Dukes, The Making of Russian Absolutism,
Londra, 1982; G.P. Fedotov, The Russian Religious Mind, Vol. I: Kievan Christianity, the Tenth to the
Thirteenth Centures, Cambridge, 1966; A.A. Gorski, O kontaktah Aleksandra Nevskogo s Rimom in
Vostocnaja Evropa v drevnosti i srednivekovie. Rus’ v sisteme etnopoliticeskih svjazej. VI Ctenija
pamjati V.T. Pagsuto, Moscova, 1994; AN. Kirpicinikov, Aleksandr Nevskij: Mezdu zapadom i
vostokom, in ,,Voprosy istorii”, nr. 11-12, 1996.

4 M. Isoaho, op. cit., pp. 27-32.
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desavarsit’. Prezentarea lui Alexandru cel Mare drept model al vitejiei si curajului
consolideaza, in opinia autoarei finlandeze, imaginea lui Aleksandr Nevski ca fiind
la fel de curajos ca si omologul sau antic, iar legenda lui Alexandru Macedon, in
ansamblul ei, reprezintd un model pentru idealul cuceritorului curajos al cneazului
rus in atentie®.

Mai aproape de tema Romanului lui Alexandru este povestirea epica
bizantina a lui Diogenes Akritas’, tradusa in Rusia in secolele XII-XIII si cunoscuta
sub denumirea de Devghenievo dejanie, urmand modelul care scoate in evidenta
idealurile cavaleresti, simbolizate, in opinia lui John Mavrogordato®, si de Alexandru
cel Mare. Potrivit bizantinologului englez, acest poem a ajuns pana la noi in sase
manuscrise grecesti, datate intre secolele XIV-XVII, si in trei manuscrise rusesti,
datate intre secolele XVII-XVIII®. Cele mai apropiate texte de povestirea originala
sunt considerate manuscrisele de la manastirea greaca Grottaferrata, din apropierea
Romei'’.

Atat textele grecesti, cat si cele rusesti ale povestirii in atentie contin un
episod care relateaza despre intalnirea dintre Diogenes si regele Basil, moment care
este similar cu cel al intalnirii dintre Alexandru si Darius din Alexandria. Astfel,
textul grecesc relateaza despre invitatia facutd de catre regele roman Basil tanarului
Diogenes, despre care a auzit doar lucruri marete. Diogenes refuza invitatia plina de
ironie a regelui, raspunzandu-i ca, daca doreste sd-si vada servitorul, nu are decat sa
vind cu armata pe malul rdului Eufrat. Intalnirea dintre cei doi se desfasoard in
conditiile unei demonstratii de rezistenta fizica exceptionala din partea lui Diogenes,
fapt care il impresioneaza pe regele Basil si il determind sa-i restituie si confirme
autoritatea eroului grec asupra tuturor posesiunilor cucerite de la bunicul acestuia.

3 Ibidem, p. 35.

8 Ibidem, pp. 34-35.

7 Poemul, apérut intre secolele X-XII, reprezinti o imbinare a creatiei folclorice bizantine cu poezia
crestind prelucratd stilistic, fiind alcatuit din opt carfi inegale ca volum. La baza poemului stau
povestirile bizantine despre lupta grecilor cu sarazinii si faptele marete ale lui Diogenes Akritas. Stilul
textului rusesc este caracterizat de elemente ale traditiei orale ale povestirilor din Rusia Kieveana.
Imaginea lui Devghenie este aceea a eroului ideal, caracteristica intregului Ev Mediu. Mai multe vezi in
Devghenievo dejanie, ed. V.D. Kuzmina, Moscova, 1962; Devghenievo dejanie, ed. M.N. Speranski,
Petrograd, 1922; Digenis Akrit, ed. A.1. Sirkina, Moscova, 1960; 1. Sevcenko, Constantinople Viewed
from the Eastern Provinces in the Middle Byzantine Period in Ideology, Letters and Culture in the
Byzantine World, Londra, 1982; T. Cerniseva, Kompozicija Dighenisa Akrita i Devghenievo Dejanie, in
Trudy Otdela Drevnej Russkoj Literatury, t. XLII, 1989.

8 John Mavrogordato, Digenes Akrites, Oxford, 1999, p. 13.

? Ibidem, pp. 82-84. Intr-una dintre cele mai atente analize ale acestui monument literar realizate de V.
D. Kuzmina, op. cit., p. 4, autoarea mentioneaza patru manuscrise rusesti de secol XV-XVI distruse
intr-un incendiu din 1812.

' Nu exista un punct de vedere unanim in privinta celui mai apropiat text de versiunea originala.
Astfel, filologi precum J. Mavrogordato, op. cit., pp. 25-26 sau H.F. Graham, The Tale of Devgeni in
Byzantinoslavica, in ,International Journal of Byzantine Studies”, Vol. 29, 1968, pp. 51-91 acorda
prioritate, in aceasta chestiune, manuscriselor Grottaferrata, in timp ce V.D. Kuzmina, in Devghenievo
dejanie, urmandu-1 pe filologul belgian H. Grégoire, in Digenes Akritas, ed. H. Grégoire, New-York,
1942, considerd cd manuscrisele rusesti reflectd mai clar caracteristicile arhaice ale originalului
grecesc.
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In versiunea ruseasca a povestirii, episodul la care facem referire este mult
mai apropiat de tema fanfaronadei din Romanul lui Alexandru, acolo unde ténarul
rege macedonean intilneste pretentiile arogantului si puternicului Darius. In acest
caz, Devghenie primeste o invitatie, plind de vorbe ademenitoare, din partea tarului
Vasili pe domeniul acestuia. Devghenie interpreteaza aceastd invitatie ca pe o
provocare la lupta, trimitandu-i farului Vasili un raspuns plin de méndrie, acceptand
lupta'!, precum a ficut-o cuceritorul macedonean in Alexandria. Actiunea are o
desfasurare similard cu cea din Romanul lui Alexandru, dar si cu aceea din Zitie
Aleksandra Nevskogo. Tarul Vasili vine cu armata la raul Eufrat, unde isi instaleaza
tabara si tot In apropierea raului este si campul de lupta pe care Aleksandr Nevski 1l
intalneste pe regele pamanturilor de la miazénoapte, care vine, in nebunia sa, pe raul
Neva'?.

O trasatura comuna a acestor trei monumente literare, de altfel si a intregii
literaturi istorice medievale, este si aceea ca cei trei eroi incep bataliile in defensiva,
fiind depasiti numeric de trupele inamice. In acest mod, abilitatile fizice ale eroului,
asa cum sunt prezentate de redactor, intrd in sfera transcendentului. Multe dintre
luptele medievale releva abilitatile magnifice ale eroului, dezvaluindu-ne modul in
care personajul principal putea sda infrunte inamicul de unul singur. Astfel,
Devghenie da piept cu trupele inamice neinsotit, asa cum Alexandru cel Mare
rezolva de unul singur lupta dintre armatele macedoneand si indiana, invingandu-1
intr-o lupta separata pe regele indian Poros.

Observam, prin urmare, ca imaginea eroicd a lui Alexandru cel Mare
imprima consistenta si idealism eroilor din productiile literare cu caracter istoric care
au circulat in Rusia medievala. In acest sens, Mari Isoaho mentioneazi comparatia,
la nivel ideal, dintre Aleksandr Nevski si regele macedonean ca facand posibila
ascensiunea figurii mortale a cneazului rus la statutul de erou al razboiului. Fara un
model deja constituit, dupd cum sustine autoarea, imaginea lui ar fi rdmas
incompleta; 1nsd, prin intermediul acestei analogii, Aleksandr Nevski a fost plasat pe
harta existentei medievale multidimensionale'.

Modelul eroului ideal, reprezentat de Alexandru cel Mare, este invocat si un
secol mai tarziu In descrierea luptei de la ,, Kulikovo pole” din 1380. Armata
ruseasca curajoasa se roaga pentru Marele Print Dmitri Donskoi, ca acesta sa invinga
in luptd precum a facut-o candva imparatul Constantin si asa cum blandul David i-a
cucerit pe amalekieni. In cadrul modelelor eroice pentru printul Dmitri este evocat
nu doar Aleksandr Nevski, ci si Alexandru Macedon — o inspiratie netdgaduita
pentru toti eroii — care este ridicat la nivelul lui Gideon in castigarea ajutorului divin

" Dejanie preznih vremen hrabryh celovek, in V.D. Kuzmina, op. cit., pp. 154-155.

12 Povest’ o jitii i 0 hrabrosti blagovernogo velikogo knjazja Oleksandra, in Povest’ o Zitii i o hrabrosti
blagovernogo velikogo knjazja Oleksandra, in Pamjatnik russkoi literatury XIII veka. Slovo o poghibeli
russkoj zemli, ed. 1. K. Begunov, Moscova, 1965, p. 188.

13 The comparison of Aleksandr Nevskiy on the ideal level with one of the most popular heroes of
medieval romances made it possible to raise Aleksandr Nevskiy’s mortal figure to the status of a war
hero. Without a ready model, the image would have been incomplete, but through this analogy,
Aleksandr Nevskiy was placed on the map of medieval multidimensional existence”. — M. Isoaho, op.
cit., p. 40.
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pe campul de luptd. Lituanienii sunt entuziasmati de forta trupelor rusesti,
recunoscand cd niciodatd In timpul vietii, nici Inainte, nici dupd nu va mai exista o
asemenea armata curajoasa, care este egald cu trupele lui Alexandru cel Mare, iar
vitejia soldatilor este comparabila cu cea a oamenilor lui Gideon, pe care Dumnezeu
i-a Tnarmat cu rezistenta Sa'*,

Imaginea eroicd idealizata a figurilor istorice de prim rang era, de multe ori,
sprijinita i de paralela intre numele purtate si eroii populari consacrati. Lucrul care
ne atrage atentia, in acest caz, este identitatea numelor purtate de regele macedonean
si de cneazul rus Aleksandr Nevski. Un comentariu in acest sens este facut de
medievistul rus Vladimir Kucikin, care este de parere cd celebrul cneaz rus si-a
primit numele de botez in cinstea Sfantului Alexandru al Romei, comemorat pe 13
mai. Opinia lui Kucikin este argumentatd de faptul cd Alexandru, asemenea tuturor
membrilor familiei sale si in concordantd cu traditia crestina, a luat numele de la
sfantul a carei zi de comemorare era cea mai apropiati de a sa'’. Dacd admitem
credinta existentd in Evul Mediu, potrivit careia numele sfintilor confereau celor ce
le purtau calitatile si caracteristicile purtitorilor originari'®, atunci opinia lui Kucikin
se dovedeste a avea o baza solida. Dacd, insa, ne gandim la semnificatia originara a
numelui grecesc AAéEavopog — cea de ,apdrator al oamenilor” — observam ca
aceasta se potriveste perfect modului in care este prezentat Marele Kneaz al
Vladimirului in Zitie Aleksandra Nevskogo.

In aceasta ordine de idei trebuie mentionat Dmitri Korsakov, care, aducand
in atentie schimbarile provocate, la nivelul constiintei politice, de consolidarea
crestinismului, in cadrul poporului velicorus, aminteste si faptul incetdrii numirii
copiilor cu nume pagane'’. Anatoli Versinski, studiind si el problematica numelui lui
Aleksandr Nevski, trece in revista toate antroponimele inaintagilor, dar si urmasilor

4 VMuneHo 60 BHACTH ¥ XATOCTHO 3PETH TAKOBBIX PYCCKBIX CHOPAHMA M YUPEKEHHA HX, BCH 0O
PaBHOIYIIBHH, €IMH 3a €IHMHOTO, IPYr 3a Jpyra XOLIETh YMPETH, U BCH €AMHOINIACHO IJIAroJIIOLIE:
«Bboxe, ¢ BBICOTHI HPHU3PU Ha HBI U Japyil NpaBOCIABHOMY KHA3I0 Haliemy, siko KOHCTSHBbTHHY,
nobeny, MOKOPH IIOJ HO3¢ €ro Bparbl AMaiuka, SKO ke HHOrga KkpoTkoMy JlaBumy». Cemy ke
YIMBHUIIACS JMTOBBCKHH KHs3H, pekylue B cebe: «Hecth ObUIO mpexe HAc, HW NP HAc, HA MO HAC
OyIeTh TaKOBO BBHHBCTBO ypsbkeHO. IToqoOHO ecTh AJIeKcaHIpa Laps MaKHWIOHbCKAaro BHUHBCTBY,
MY’KECTBOM OBICTH [ '€1€OHOBBI CHY3HHUIIM, TOCHO/L 00 CBOECIO CHIIOI0 BROPY HI UX!” — Pole Kulikovo.
Skazanija o bitve na Donu (Ed. L.A. Dmitrieva), Moscova, 1980, p. 171. Opera care descrie cel mai
bine batalia de pe campul de la Kulikovo este Skazanie o Mamaevom poboisce, ale cdrei manuscrise
sunt bine analizate si clasificate de citre S. K. Sambinago, op. cit.. Aparuti aproximativ un secol mai
tarziu, aceasta atrage atentia nu numai prin evocarea numelui marelui cuceritor macedonean, dar si prin
numeroasele analogii cu textul Alexandriei sarbesti.

15 V. A. Kucikin, Aleksandr Nevskij — gosudarstvennyj deiatel’ i polkovodec srednivekovoj Rusi, in
Aleksandr Nevskij i istorija Rossii, Materialy nau¢no-prakticeskoj konferencii 26-28 sentjabrja 1995
goda, Novgorod, 1996, pp. 5-6. in aceastd privintd, vezi si Idem, O date rojdenija Aleksandra
Nevskogo, in ,,Voprosy istorii”, nr. 2, 1986.

'S Vezi A. Gurevici, Medieval Popular Culture: Problem of Belief and Perception, Cambridge, 1990, p.
50; R. Barlett, The Making of Europe. Conquest, Colonization and Cultural Change 950-1350, London,
1993, pp. 270-274.

7 D.A. Korsakov, Marja i Rostovskoe Knjazestvo, Moscova, 1893, pp. 3-4. Potrivit istoricului rus,
crestinismul s-a consolidat pe pamanturile Rostovo-Suzdaliene nu mai devreme de secolul al XI-lea, iar
in timpul lui Andrei Bogoliubski primeste o importanta regionald, ,,de zemstva”, devenind, cate putin,
in cadrul poporului velicorus, un simbol al natiunii ruse.



38 Alexandru COSTANDACHI

cneazului rus, confirmand teoria lui Korsakov, prin argumentarea faptului ca,
incepand cu Aleksandr laroslavlevici, aproape toate antroponimele sunt unele
purtate de sfinti. Versinski vine, Tnsa, cu observatia ca multe personalitati istorice au
purtat nume legalizate de bisericd. Preotul boteza copilul in numele celui mai
apropiat sfant, in timp ce tatdl copilului putea interpreta acest nume ca apartinand
unui inaintas destoinic sau unui erou bine cunoscut'®. Aceastd observatic a lui
Versinski este binevenitd si credem ca poate fi aplicatd in cadrul teoriei luarii
numelui marelui conducétor de osti macedonean de cétre Aleksandr Nevski.
Rasfoind dictionarele teologice ortodoxe, gasim enumerate cateva zeci de
sfinti cu numele Alexandru. Multi dintre acestia sunt pomeniti in lunile mai si iunie,
adica in zilele apropiate datei de 30 mai, traditional acceptatd drept ziua de nastere
(30 mai 1220) a lui Aleksandr Nevski'’. Numele dat celebrului cneaz rus, probabil
conform preferintelor tatalui sau laroslav, nu explica alegerea Sfantului Alexandru,
precum nu explica nici faptul de ce numele Alexandru era atat de popular in aceasta
epoca printre luptatorii rusi. in Evul Mediu se obisnuia botezarea copiilor cu nume
ale eroilor cunoscuti din carti, dar mai ales ale eroilor care avuserd o existentd
istorica reald. In acele zile, cuvantul scris avea o semnificatic mult mai profunda
decat in zilele noastre, intrucit cele mai vechi carti erau considerate ca fiind
redactate cu asistenta divind, iar cele scrise erau luate drept adevar absolut de catre
cititori?’. Unul dintre acesti eroi era, fara indoiala, Alexandru cel Mare, cunoscut
datoritd Romanului lui Alexandru, dar nu numai. $i aceasta pentru ca, din cate se
pare, numele lui Alexandru devenise accesibil cititorilor rusi inca inainte de aparitia
romanului care l-a facut celebru®' nu doar in Rusia medievald, ci in toatd lumea. Ne
referim aici la Biblia latind (asa-numita Biblie vulgata)”, la prima carte a
Macabeilor™. Cei care cunosteau latina erau, insa, foarte putini, iar cartile care nu

'® AN. Versinski, Russkaja Aleksandrija. Srednivekovaja Rus’ i Aleksandr Nevskij, Sankt-Petersburg,
2008, pp. 7-8. In opinia autorului rus, acest proces de adoptare a numelor crestine si indepirtare a
normelor pagane reprezintd o dovadd a maturizarii duhovnicesti, spirituale a poporului rus. Ideea
istoricului rus este sustinuta si de faptul cd unele nume slave au intrat, cu timpul, in randul celor sfinte,
intrucat unii purtétori ai acestora au fost canonizati.

" Vezi Zitie Aleksandra Nevskogo, primecanija in Knjaz’ Aleksandr Nevskij i ego époha.
Issledovannye materialy, Sankt-Petersburg, redactori I.LK. Begunov; A.N. Kirpicinikov, 1995, p. 202.
Aceasta data este mentionatd si de V.N. Tatiscev, in Istorija Rosijskaja, t. 11, Moscova, 2003, p. 417.
Alti istorici, de exemplu A.l. Karpov, Velikij Knjaz’ Aleksandr Nevskij. Rus’, Orda i Zapad v épohu
Aleksandra Nevskogo. Zemnoe i nebesnoe v posmertnoj biografii Aleksandra Nevskogo. Dva podviga
Aleksandra Nevskogo, Moscova, 2002, p. 35 considera aceasta data ca fiind conditionata, intrucat data
de 30 mai este ziua de nastere a lui Petru I, al carui cel mai indragit actor istoric a fost Aleksandr
Nevski, iar istoricii secolului al XVIIL, in spetd G. Miller, au mers pe traditia vremii lor, conform careia
acesti doi mari barbati s-au ndscut in aceeasi zi.

2 AN. Versinski, op. cit., p. 11.

*! Knighi ob Aleksandre, in Izbornik, ed. L.A. Dmitriev; D.S. Lihaciov, Moscova, 1969, pp. 236-279.

22 Vezi A. Man, O monografie de referinta, in ,,Viata crestina”, serie noua, anul XVIIL, nr. 7-8 (341-
342), iulie-august 2007, Cluj, p. 10. Nu se stie exact cand a patruns Vulgata in spatiul cultural rus, dar
putem presupune ca aceasta (sau macar unele carti ale sale) a ajuns in Rusia pe filiera slavilor din vest,
la sfarsitul secolului al X-lea sau inceputul secolului al XI-lea.

z ,Dupd ce s-a luptat Alexandru Macedon, fiul lui Filip, care a iesit din tara Chitim si a batut pe Darie,
regele Persilor si al Mezilor, a domnit 1n locul lui, fiind cel dintdi imparat de neam grecesc. Si a facut
razboaie multe, a biruit multe cetdti si a nimicit pe regii pamantului. Si a trecut pana la marginile
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intrau in canonul Bisericii Ortodoxe au fost traduse in slavona bisericeascd abia
catre sfarsitul secolul al XV-lea, cand spatiul cultural rus cunostea deja ambele
versiuni ale legendei alexandrine.

Tatal lui Aleksadr Nevski, Iaroslav, provenea dintr-o familie n care cartea
era tinutai la mare pret”. Despre unchiul lui Aleksandr Nevski, Constantin
Vsevolodovici, se spunea ca citea mult, posedand o colectie mare de carti grecesti si
rusesti, lumindndu-i pe toti cu discutiile sale duhovnicesti®. Nici biblioteca tatilui
lui Aleksandr Nevski nu trebuie neglijata. Exista informatii in favoarea ideii ca, in
1229, laroslav a primit o colectie impresionantd de carti de la episcopul Rostovului,
Kiril*. Prin urmare, atat Iaroslav, cat si fratii sdi aveau cunostintd de personalitatea
lui Alexandru Macedon.

Mai mult, atat inaintasii, cit si urmasii lui Aleksandr Nevski cunosteau
imaginea plastica a regelui macedonean, chiar daca aceasta nu corespundea cu
personalitatea istoricd reala. Astfel, intre 1158-1160 la comanda si pe banii lui
Andrei Bogoliubski a fost construitd in Vladimir biserica Uspenski Sobor. Alaturi de
mesterii locali, la constructia hramului au participat si maestri din Kiev, Grecia si
Germania. Pe fatadele acestui hram apar, pentru prima datd in practica acestor
constructii, diferite compozitii. Una din acestea il infatiseaza pe Alexandru cel Mare
ridicandu-se la cer. Nu ne vom opri la acest aspect, dar vom spune ci aparitia unui
asemenea episod, inspirat din Alexandria, tocmai in Vladimir, pare fireasca, in
conditiile in care, pentru consolidarea noului centru din nord-estul Rusiei, Andrej
Bogoljubski avea nevoie de o simbolistica adecvata.

La aceastd imagine a facut referire si Vsevolod Bol’Soe Gnezdo (botezat
Dmitri)27 care, Intre 1191-1197, construieste, pe teritoriul rezidentei sale, nu departe
de Uspenski Sobor, un hram dedicat ocrotitorului sau, Dmitri Solunski. In partea
esticd a fatadei sudice a hramului Dmitrievski Sobor gasim relieful aceluiasi episod
— inaltarea lui Alexandru la cer, intr-un cos, ridicat in sus de doi grifoni si {indnd in
mana doi pui de leu. Uimitor este ca pe partea estica a fatadei nordice, exact fata in
fata, este sculptat in piatra Insusi Vsevolod, cu micul Dmitri in genunchi, inconjurat
de ceilalti fii care i se inchina si ei. Inconjurdnd hramul, vizitatorii vedeau pe rand
aceste imagini, recunoscand personajele si rostindu-le, pe rand, numele. Prin urmare,
alegerea acestor imagini apare ca fiind foarte importanta pentru exprimarea uneia
dintre cele mai importante idei ale Evului Mediu rus — ideea provenientei sacre a

pamantului, a luat prazi de la neamuri multe si a fost supus pamantul inaintea lui. Si s-a inaltat si s-a
ridicat inima lui §i a adunat putere si ostire foarte tare. Si a stapanit tari si neamuri §i tirani i i-au fost
lui birnici. $i dupa aceasta a cézut la pat si a inteles cd i se apropie moartea. Atunci a chemat slugile
sale cele cinstite, care erau cu sine, crescuti din tinerete, si le-a impartit regatul sdu, inca fiind viu. Si a
domnit Alexandru timp de doisprezece ani si a murit”. — Biblia, | Macabei, 1.1-8.

* Nu intamplitor, opera celebrului lor inaintas Vladimir Monomah — Poucenie Viadimira Monomaha —
ramane una din cele mai pretioase opere ale literaturii ruse autohtone. Vezi Poucenie Vladimira
Monomaha, in Povesti i skazanija Drevnej Rusi. Pamjatniki literatury XI-XVII vekov v izbrannyh
perevodah (ed. D.S. Lihaciov), Moscova-Sankt-Petersburg, 2001, pp. 109-120, 851-857.

% ML1. Hitrov, Aleksandr Nevskij — Velikij Knjaz’, Sankt-Petersburg, 1992, p. 15.

%6 In aceastd privintd argumenteazi V.T. Pasuto, Aleksandr Nevskij, Moscova, 1975, p. 16, precum si
N.M. Karamzin, Istorija Gosudarstva Rosijskogo v 12-ti tomah, t. I1, Moscova, 1991, p. 466.

2T AN. Versinski, op. cit.,,p. 7.
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puterii de stat. Nu ne vom opri nici la aceasta imagine mai mult, dar ceea ce trebuie
sa retinem este ca Aleksandr laroslavlevici, nepotul lui Andrei Bogoliubski si al lui
Vsevolod Bolsoe Gnezdo, isi facuse inca din copilarie o parere despre omologul sau
antic, avand la dispozitie atat imaginile celor doua celebre hramuri, cat si biblioteca
familiei, unde, cu sigurantd, a rasfoit de mai multe ori Povest’ vremennyh let, opera
aparuta incd din secolul al XII-lea si raspanditd in toate colturile cnezatelor rusesti,
in care era incorporat si Romanul lui Alexandru.

Maretele fapte ale eroului legendar ar fi putut isca in inima tanarului
invatacel speranta repetarii acelor fapte de arme. $i aceasta cu atdt mai mult, céci
ni-1 putem imagina tanar si curajos, onest si ambitios, iar pe deasupra il cheama si
Alexandru. In asta si consti, probabil, magia reald a numelui — cel care il poarti se
obliga sa devina egalul celui in a carui cinste a fost numit, mai ales ca, asa cum bine
a spus-o Mari Miki-Petdys, ,,in cazul lui Alexandru cel Mare Nomen est omen™.

Atenta analiza a tuturor aspectelor prezentate mai sus scoate la iveala o reala
corespondenta intre imaginea lui Alexandru cel Mare, asa cum se prefigureaza
aceasta in cadrul Romanului lui Alexandru, In ambele versiuni, si imaginea
cneazului rus, prezentatd, in elementele ei esentiale, de catre Dmitri Lihaciov.
Diferitele episoade din povestirile eroice cele mai indragite din Rusia medievala fac
dovada unor paralelisme incontestabile cu scenele de luptd din Romanul lui
Alexandru. Aparitia ulterioara a acestor opere demonstreaza influenta, directd sau
indirectd, a legendei alexandrine in conturarea imaginii eroice a cnejilor rusi. Mai
mult, forma in care tanarul rege macedonean se reflecta In constiinta societatii
medievale ruse a reprezentat un suport pentru idealizarea si maretia figurilor istorice
consacrate din istoria medievala a Rusiei.

Imaginea idealizatd a eroului din spatiul cultural rus este sprijinitd si de
paralela dintre numele conducatorului de osti macedonean si cel al eroului de pe
Neva. Popularitatea numelui Alexandru printre luptatorii rusi vine sa confirme acest
lucru, iar prezenta acestui nume printre cele utilizate de Biserica rusd in botezarea
copiilor face trimitere, din cate se pare, nu numai la diferitii sfinti ai calendarului
crestin ortodox care poartd acest nume, ci si la faima cuceritorului macedonean
binecunoscut in aceasta epoca.

Raspandirea Romanului lui Alexandru in spatiul cultural rus, dar i prezenta
imaginii plastice a eroului nostru in lacasurile de cult ale unor personaje istorice
marcante din Rusia medievald denotd, totodatd, importanta ideologica a
personalitatii lui Alexandru pentru consolidarea puterii politice a noilor centre
militare si culturale din Rusia Evului Mediu.

Galati

2 M. Miki-Petiys, Nomen est omen: Esimerkkeji Aleksanteri Nevskin pyhimyselimdkerrankieliku-
vista, in ,,Faravid”, nr. 22-23, 1999, apud M. Isoaho, op. cit., p. 40.



